CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN!

El simbolo del rayo con una flecha en la punta dentro del triangulo equilatero
alerta al usuario acerca de la presencia de "voltaje peligroso" sin aislar dentro del
portatil del producto cuya magnitud puede ser suficiente para constituir un riesgo
eléctrico para las personas.

El signo de exclamacion dentro del triangulo equilatero le indica al usuario que
hay instrucciones de operacién y mantenimiento (reparacién) importantes en la
literatura que acompafia al dispositivo.

& PRECAUCION:

® Para reducir el riesgo de descargas eléctricas, no retire la tapa (o parte

posterior). El producto no incluye piezas que puedan ser reparadas por
el usuario. Remita toda tarea de reparaciéon a personal de
mantenimiento cualificado. Desenchufe el producto de la toma de
pared antes de realizar cualquier tarea de mantenimiento o cuando no
se utilice durante un periodo prolongado.

® El fabricante no se responsabilizara de los dafios ocasionados por
sustitucion o modificacion del producto que se haya realizado sin la

debida autorizacién del fabricante o de una organizacién autorizada.

CAUTION PRECAUCION
risk of electric shock do not open! iRiesgo de descarga eléctrica, no abrir!
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1. Para comenzar

Gracias por haber adquirido el equipo Prestigio Power Bank 501. Le felicitamos por su
eleccion y esperamos que disfrute de todas sus funciones. Le recomendamos que lea
atentamente el manual del usuario antes de utilizar el producto y que respete todos los

procedimientos indicados para poder disfrutar de todas sus prestaciones.

1.1 Precauciones en cuanto a la seguridad

Respete todas las precauciones de seguridad antes de utilizar el equipo Prestigio Power
Bank 501. Siga los procedimientos que se indican en el manual para garantizar el

correcto funcionamiento del dispositivo. Si no se respetan las precauciones indicadas para
las siguientes situaciones potencialmente peligrosas, se podrian provocar lesiones o dafios

materiales.

° NO intente desarmar ni alterar ninguna pieza del dispositivo que no se describa en el
presente manual.

° NO obstruya ningun orificio de ventilacion.

° NO permita que el dispositivo entre en contacto con agua u otros liquidos. El dispositivo
NO ha sido disefiado a prueba de liquidos de ningun tipo.

° Si llegase a penetrar liquido en el interior del dispositivo, desconéctelo inmediatamente del
ordenador. Si continuase utilizandolo podria producirse un incendio o descarga eléctrica.
Péngase en contacto con el distribuidor del producto o con el centro de asistencia mas
préximo.

° Para evitar riesgos de descargas eléctricas, no conecte ni desconecte el dispositivo con las
manos humedas.

NO acerque el dispositivo a ninguna fuente de calor ni lo exponga directamente a la
llama.

° NO acerque el dispositivo a equipos que generan campos electromagnéticos intensos. Si

lo hiciera, se podrian producir desperfectos o corrupcion y pérdida de datos.
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1.2 Contenido del embalaje

Articulo Descripcion Cantidad

Prestigio Power Bank 501 1
Manual del usuario 1
CD de la documentacién 1
%4 Adaptador de ca 1
: \ Cable de salida de 1
alimentacion
# Cable USB de 25 cm 1
(R
Puntas de conectores 8
'EEE.

Estuche de transporte de
cuero

1.3 Vistas del producto
Las imagenes de este documento son sélo para referencia del usuario. El producto real

puede ser algo diferente de lo que se muestra en estas imagenes.

1. Interruptor de encendido/apagado
0
interruptor ﬂ/i‘ de voltaje
2. Indicador luminoso de
voltaje/capacidad
Boton de funcion
Indicador luminoso de carga
Toma de entrada de cc
Puerto de salida USB

Toma de salida de cc

® N o g~ w

Puerto de extension de la bateria
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2. Carga del banco de energia

& ADVERTENCIA:
Se recomienda realizar una carga completa del equipo Prestigio Power
Bank 501 antes de ponerlo en funcionamiento por primera vez. De no seguirse esta

recomendacion, se podria reducir la vida util de la bateria.

1. Inserte la punta del adaptador de cc
en la toma de entrada de cc del banco
de energia.

2. Inserte el enchufe del adaptador de cc
a una toma de pared para comenzar la
carga.

3. Durante la carga del banco de energia,
estara encendido el indicador luminoso
en color naranja. Al completarse la
carga, la luz del indicador quedara en
color verde.

4. Coloque el interruptor de voltaje

ﬂ/ﬂ" en la posicién ay pulse el
boton de funcion para comprobar el
estado actual de la carga o energia.

5. Desenchufe el adaptador después de
gue el banco de energia se haya
cargado por completo.

Nota:

La carga del dispositivo se detendra cuando

éste se haya cargado por completo. A pesar

de no ser recomendable, el dejar el
adaptador enchufado cuando el dispositivo
tiene la carga completa no implica riesgos.

| press/ lock | pulsar/ cerrar
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3. Funciones basicas

3.1 Carga de ordenadores portatiles con bateria para
ordenadores portatiles

Prestigio Power Bank 501 no sélo puede proporcionarle energia al ordenador portatil,
sino también cargar la bateria interna de éste al mismo tiempo. Consulte el diagrama y los

procedimientos siguientes para obtener instrucciones detalladas del funcionamiento.

& ADVERTENCIA:
Se recomienda realizar una carga completa del equipo Prestigio Power
Bank 501 antes de ponerlo en funcionamiento por primera vez. De no seguirse esta

recomendacion, se podria reducir la vida util de la bateria.

& ADVERTENCIA:
Verifique que la corriente de entrada del ordenador portatil que se esta
utilizando sea igual o menor a 3,5 A (3.500 mA). Retire las baterias de dicho
ordenador portatil antes de conectarlo al equipo Prestigio Power Bank 501. De lo

contrario, se podria dafiar tanto el ordenador como la bateria.

Laptops/
Notebook PC

- Power Input

Power Output Cord—
\

\_ Portable Uninterrupted
AC Power Adapter Power System
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Laptops/ Notebook PC

Ordenadores portatiles

Power Input

Entrada de alimentacion

Power Output Cord

Cable de salida de alimentacién

AC Power Adapter

Adaptador de alimentacion de ca

Plug

Clavija

Portable Uninterrupted
Power System

Sistema portatil de
alimentacién ininterrumpida

Laptops/
Notebook PC

X s

#

1. Seleccione la punta de conector que se
ajuste firmemente a la toma de
entrada de cc del ordenador portatil.

Nota:

NO emplee la fuerza para enchufar o
desenchufar las puntas del conector a la
toma de entrada de cc del ordenador
portétil. Las puntas s6lo admiten una toma
de entrada de cc central positiva. De no
seguirse esta recomendacion, se podria
dafar tanto el ordenador portatil como el
banco de energia.

2. Conecte solo la punta de conector
correcta al cable de salida de
alimentacion. NO conecte el
ordenador portatil hasta que se le
indique que lo haga.

3. Inserte el otro extremo del cable de
salida de alimentacién a la unidad
principal. Coloque el interruptor

ﬂ/“ en la posicién my

seleccione el voltaje que corresponda.
Nota:
De forma predeterminada, el voltaje esta
establecido en 5 V. Busque informacion
referente al voltaje de entrada en las
etiquetas del ordenador portatil. De no
seguirse esta recomendacion, se podria
dafiar tanto el ordenador portatil como el
banco de energia.
4. Vuelva a verificar el voltaje
seleccionado y coloque el interruptor

en la posicién npara bloquear la
definicion del voltaje.
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5. Conecte la punta del conector a la
toma de alimentacion del ordenador
portatil. Ahora, el banco de energia
debe estar proporcionando energia al
ordenador y a la bateria de éste.

Loptops
Netebook PC

Fowss Outsut Corg *;‘:’ Conecte el adaptador de alimentacion
yd de ca al banco de energia y enchufelo
I _ a la toma de la pared para cargar el
o~ — ‘3‘:. banco de ,energfa, el ordenador portatil
= \ y la bateria de éste de forma
simultanea.

o ” Portable Unintemupted
AC Power Adapter Powe! Systam

& ADVERTENCIA:
Desconecte el dispositivo portatil y el banco de energia antes de cambiar
el voltaje del banco de energia. De no seguirse esta recomendacién, podria dafiarse

tanto el dispositivo portatil como el banco de energia.

3.2 Carga del ordenador portatil solamente

El propdsito principal del equipo Prestigio Power Bank 501 es el de mantener la
funcionalidad completa de los dispositivos portétiles por periodos prolongados sin tener
gue utilizar otras fuentes de alimentacién. Retire la bateria del dispositivo portatil antes de
conectarlo al banco de energia, ya que Prestigio Power Bank 501 cargaréa tanto el
dispositivo como su bateria de forma automética cuando ésta esté presente. Consulte el
diagrama y los procedimientos siguientes para obtener instrucciones detalladas del

funcionamiento.

Laptops/
Notebook PC

Power Output Cord Power Input
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En este caso, el esquema de conexion es similar al de la carga del ordenador portétil con la

bateria, salvo que no hay un adaptador de alimentacién de ca conectado. Para obtener

informacion detallada sobre los procedimientos de conexién, consulte la seccién anterior.

Nota:

Para incrementar aun mas el tiempo de funcionamiento del equipo Prestigio Power Bank

501 al cargar ordenadores portétiles sin un adaptador de alimentacion de ca, se

recomienda seleccionar un nivel de voltaje inferior al requerido para dichos ordenadores. El

método de reduccion de voltaje evita la carga de la bateria del ordenador portatil,

extendiendo, de ese modo, el tiempo de funcionamiento del equipo Prestigio Power Bank

501.

3.3 Carga de otros dispositivos

Consulte los voltajes de los dispositivos electrénicos digitales comunes y la configuracién

de voltaje del equipo Prestigio Power Bank 501 sugerida en el cuadro que aparece a

continuacion

AN

ADVERTENCIA:

El cuadro que aparece a continuacion es sélo una guia de referencia

rapida de voltajes de dispositivos digitales comunes. Consulte las etiquetas de los

dispositivos reales para obtener definiciones de voltajes mas exactas.

Dispositivos

Voltaje de salida del
adaptador de

Configuracion de voltaje
sugerida en el equipo Prestigio

portatiles alimentacion de ca Power Bank 501
14V 12V
Ordenadores 16V 12V
portatiles 19V 14V
24V 16V
Reproductor de DVD 9V 75V
portatil 12V gV
Camara digital 5V 5V
Reproductor de 45V 5y
discos compactos
PDA 5V 5V
Teléfono movil 3,7V~5V 5V
Camara de video 9V 75V~9V
digital 12V 9V ~12V
MP4 5V 5V
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3.4 Carga de dispositivos mediante puerto USB

® Simplemente coloque el interruptor de

voltajen/f en la posicion ne
inserte el dispositivo compatible para
carga USB en el puerto USB.

3.5 Comprobacién de la capacidad de alimentacidn

® Como se mencion6 en la seccién 2,
coloque el interruptor de voltaje

ﬂ/“ en la posicién ﬂy pulse el
bot6n de funcién para comprobar la
capacidad de alimentacion restante.
®  Se recomienda volver a cargar el

equipo Prestigio Power Bank 501
cuando el indicador llega a la ultima
luz. La unidad se quedara sin energia
por completo cuando se atenue la luz
roja.

| press/ lock | pulsar/ cerrar

& ADVERTENCIA:
Apague de inmediato la unidad y desconecte el adaptador de
alimentacion si el aparato no funciona correctamente. No intente reparar nunca la

unidad sin recurrir a profesionales autorizados ya que podria dafiarla.
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4. Puntas de conectores

A continuacién se enumeran las 8 puntas de conectores incluidas en el paquete del equipo
Prestigio Power Bank 501, las cuales se adaptan a diversos ordenadores y dispositivos
digitales portatiles de marcas comunes. Consulte la lista de conectividades de las puntas de la

seccion en el Apéndice para saber qué punta utilizar con cada dispositivo.

Tips A Tips B Tips C Tips D
4 75"1.7" 10.5mm 5.5%2.1"10.5mm 5.5°2.6"10.5mm 6.3"3.0°10.5mm
Tips E Tps W Tips £ Tips 03
654,31 35gin"10.5mm 4 0. 7T10.6mm 3.45"1 4"10.6mm 240, 710.5mm

| Tips Puntas
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5. Solu

cion de problemas

Consulte los procedimientos siguientes si el equipo Prestigio Power Bank 501 no funciona

correctamente. Tenga en cuenta que las instrucciones siguientes sélo se refieren a la solucién

de problemas simples. Para resolver otros tipos de problemas y para obtener asistencia técnica,

comuniquese con las tiendas autorizadas de su area.
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Prestigio Power Bank 501 no esta funcionando correctamente si todos los
indicadores luminosos estan apagados durante la carga.

Compruebe que el dispositivo portatil no requiera una alimentacion mayor a 65 vatios
(19 V/3,5 A). Prestigio Power Bank 501 no estéa disefiado para
cargar/proporcionar energia a tales dispositivos.

Compruebe la capacidad restante de la bateria. Vuelva a cargar el equipo Prestigio
Power Bank 501 cuando la capacidad sea inferior al 25%.

Asegurese de que la conexion del cable de salida de alimentacion al equipo Prestigio
Power Bank 501 esté firmemente ajustada.

Verifigue que la punta del conector coincida correctamente con la toma de cc del
dispositivo portatil.

Asegurese de que el nivel de voltaje establecido en el equipo Prestigio Power Bank
501 sea igual o 1 nivel inferior al del voltaje que requiere el dispositivo portatil.
Compruebe que la bateria esté instalada en el dispositivo portatil, ya que algunos de

estos dispositivos no funcionan cuando no tienen la bateria instalada.



6. Mantenimiento del dispositivo

Todas las baterias tienen ciclos de vida atil limitados. La capacidad de alimentacion y la eficacia
de la carga van disminuyendo debido a las reacciones quimicas que causa gradualmente la
impedancia interna de las células y, con el tiempo, se reduce la capacidad de la bateria para
liberar la carga. Las reacciones quimicas internas se catalizan debido a las temperaturas
extremas y la humedad excesiva. Por estos motivos, es fundamental mantenerlas siempre tan

frescas, secas y limpias como sea posible.

Vea la siguiente lista resumida que le permitira maximizar el funcionamiento del equipo

Prestigio Power Bank 501.
Los "Si" de la bateria:

® Cargue y descargue la bateria por completo hasta un maximo de 4 ciclos antes de utilizar
el equipo Prestigio Power Bank 501 por primera vez para mantener la capacidad
completa.

® Retire el equipo Prestigio Power Bank 501 del dispositivo portatil y guardelo en un
lugar fresco, seco y limpio si no lo esta utilizando.

® Vuelva a cargar por completo el equipo Prestigio Power Bank 501 si lo mantuvo
guardado durante mas de un mes o un periodo mayor.

® Una vez finalizado el ciclo de vida atil de las baterias, se debe proceder al reciclado o a la

eliminacion correcta.

Los "No" de la bateria:

® Nunca intente desarmar ni volver a armar el equipo Prestigio Power Bank 501.

®  Evite provocar cortocircuitos, ya que eso podria dafiar seriamente las baterias del equipo
Prestigio Power Bank 501.

® No deje caer, ni golpee o maltrate en modo alguno las baterias, ya que eso podria causar

la exposicion al contenido potencialmente peligroso de las células.
® Mantenga el equipo Prestigio Power Bank 501 alejado del fuego u otras fuentes de
calor excesivo. No lo incinere. De no seguirse esta recomendacion, se podria causar una

explosion.
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7. Apéndice

7.1 Especificaciones del producto

Tipo de bateria Bateria de iones de litio de 6 células
Capacidad de la bateria 10000 mAh, maxima
Alimentacion de salida 45 ~ 50 W
Corriente de salida 3,5 A, maxima
® Mediante puntadecarga:5V,6V, 75V, 9V, 12
Voltaje de salida V.14V, 16V, 19V
® Mediante puerto USB: salida fija de 5 V/1 A
Puntas de carga 8 puntas
Tiempo de carga Aproximadamente 4 horas

Entrada del adaptador de
carga

Salida del adaptador de carga 19,0V, 3,16 A

100 ~ 240V, 50/60 Hz, 1,7 A

Dimensiones 174 mm x 84 mm x 23 mm (L*An.*Prof.)

Peso Aproximadamente 420 g

7.2 Asistencia técnica e informacion sobre la garantia

Consulte www.prestigio.com para obtener asistencia técnica e informacion sobre la garantia.

7.3 Clausula de exencion de responsabilidad

Hemos realizado todos los esfuerzos posibles para garantizar que la informacion y los
procedimientos descritos en este manual sean precisos y completos. No se aceptara ninguna
responsabilidad en caso de errores u omisiones. Prestigio se reserva el derecho a realizar

cambios sin previo aviso sobre los productos aqui mencionados.
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7.4 Lista de conectividades de las puntas

Modelos de puntas de conectores

CC # 03: Teléfonos moviles, caAmaras digitales, grabadoras de video.

CC#V: Camaras digitales, grabadoras de video.
. Céamaras digitales, grabadoras de video, reproductores de DVD portétiles,
CC#HZ: ;
reproductores de discos compactos y MP.
CC# A: Camaras digitales, grabadoras de video, ordenadores portatiles.

CC#B: Ordenadores portétiles.
CC# C: Ordenadores portatiles.
CC# D : Ordenadores portatiles.
CC#E: Ordenadores portatiles.
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